DOCUMENT
Pentru masini de taiat gresie de masa tip
BATTIPAV CLASS PLUS

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE, CERINTE DE SIGURANTA (SANATATE SI
SECURITATE),
DATE TEHNICE SI INSTRUCTIUNI DE REPARARE

PENTRU ....ccocvvvenrnsensenceneas.s. NUMAR DE FABRICA

(Va rugam sa completati dupa cumpérare!)

Va multumim cé ati ales masina de tdiat gresie de masa BATTIPAV CLASS PLUS pentru lucrarea dumneavoastrd. Suntem increzatori
ca acest aparat de inaltd calitate va va satisface toate asteptdrile. Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele informatii pentru a va
asigura cd lucrarea dvs. este efectuatd rapid si profesional.

Cunoasterea informatiilor din manualul masinii si respectarea instructiunilor vor asigura functionarea pe termen lung si fara probleme a
masinii. Va rugam sa pastrati intotdeauna manualul masinii impreuna cu masina la locul de munca. Masina trebuie sa fie
utilizatd numai in conformitate cu instructiunile. Producatorul si distribuitorul nu sunt raspunzatori pentru accidentele si daunele cauzate
de abateri de la instructiuni.

ntregul continut al acestei publicatii, inclusiv textul, desenele si imaginile, este protejat prin drepturi de autor. Reproducerea, copierea
sau publicarea pe orice suport a intregii publicatii sau a unei parti a acesteia este permisa numai cu acordul prealabil scris al
EUROKOMAX KFT.

MEDIUL

. Cu totii avem interesul de a ne proteja mediul si de a-I mentine curat. Luand masurile simple enumerate mai jos, puteti aduce o
contributie importanta la eforturile noastre colective:
. Materialul de ambalare (carton, folie, etc.) al masinilor achizitionate trebuie eliminat in puncte de colectare separate.
. Colectati utilajele uzate, accesoriile acestora si piesele de schimb rezultate in urma reparatiilor si eliminati-
le ca deseuri separate la punctele de colectare corespunzatoare.
. NU turnati uleiul uzat sau alte lichide rezultate in urma reparatiilor pe sol, in canalizdri sau scurgeri si
eliminati-le in cutii sigilate in punctele de colectare desemnate.
. Eliminati in mod corespunzator deseurile periculoase, bateriile, acumulatorii, componentele electronice etc.,
numai la punctele de colectare desemnate.
. Gazele eliberate de sistemele de racire ale echipamentelor de aer conditionat si de dezumidificare au un
efect nociv asupra atmosferei terestre. Repararea sau casarea unor astfel de echipamente trebuie efectuata
numai de catre un atelier specializat desemnat.
. Materialele reutilizabile (carton, metal, sticld etc.) ar trebui depuse la punctele de colectare desemnate, reducénd astfel cantitatea de
deseuri generate.

Va multumim pentru intelegere si cooperare!

GARANTIE

Producatorul trebuie sa furnizeze consumatorilor urmatoarele informatii in conformitate cu Codul civil. 6:157-173, Decretul guvernamental nr.
151/2003 (IX.22.) si Decretul nr. 19/2014 (IV.29.) al Ministerului Agriculturii si Silviculturii din Republica Ungara (NGM), producatorul
furnizeaza o garantie pentru tipul si numarul de productie al masinii pe care a distribuit-o (defecte de fabricatie si materiale). Garantia nu
afecteazd sau nu limiteaza drepturile legale ale consumatorului. Va rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
aparatul.



JUSTIFICAREA SE OPRESTE dacd apare oricare dintre urmatoarele conditii:

Asamblare, instalare sau utilizare necorespunzatoare, transport, manipulare, depozitare altfel decat in conformitate cu instructiunile.
Repararea neprofesionistd, neautorizatd, demontarea carcasei masinii (aparatului), lipsa intretinerii.
Utilizarea de accesorii si materiale auxiliare neoriginale.
Daune fizice, conditii anormale sau neprofesionale de utilizare sau depozitare, alterare, deteriorare elementara.

e  Dacd masina (aparatul) a continuat sa fie utilizatd dupa ce a fost detectata defectiunea.
GARANTIA NU EXCLUDE uzura produsului (si a accesoriilor sale) datoratd uzurii naturale sau deteriorarii cauzate de influente mecanice, fizice sau
chimice externe.

CERINTE GENERALE SI SPECIFICE DE SIGURANTA

Respectati intotdeauna instructiunile de siguranta de mai jos:
i ° Utilizati masina conform destinatiei si aveti grija de starea acesteia. Utilizarea necorespunzatoare reduce
\\}‘/ durata de viata a masinii si creste riscul de accidente.
vV ° Daca aveti nevoie de ajutor pentru interpretarea instructiunilor, va rugam sa contactati distribuitorul.
' . Cititi instructiunile si exersati utilizarea masinii inainte de a o folosi. Nu folositi masina fard instruire!
Atunci cand utilizati masina, acordati intotdeauna atentia necesara in conformitate cu masurile de precautie
generale si uzuale.
Aparatele electrice NU TREBUIE sa fie utilizate in atmosfere care contin gaze inflamabile sau explozive.
inainte de a conecta aparatul la retea, asigurati-vé c& parametrii retelei corespund parametrilor aparatului.
inainte de utilizare, verificati dacd piulitele si suruburile sunt stranse!
In timpul lucrului, evitati contactul cu obiecte impdmantate (tevi, radiatoare, utilaje etc.).
Preveniti intotdeauna pornirea accidentald a masinii!
Aflati mai multe despre optiunea de oprire de urgenta (intrerupator principal)!
Deconectati masina de la priza electrica atunci cand terminati lucrarile, in caz de pana de curent sau de
oprire prelungita.
Daca observati orice fenomen anormal (zgomot, vibratii, sacadari etc.), opriti imediat masina!
Masinile cu motoare electrice trebuie sa functioneze intr-un loc ferit de precipitatii!
Utilizati in exterior numai un prelungitor electric calificat corespunzator!
Utilizati numai stechere si prize standard!
NU ridicati sau transportati aparatul de cablul sdu de alimentare!
Este INTERZIS sa efectuati orice modificari, alterdri sau inlocuiri ale masinii. O astfel de actiune sau orice
dovada a acesteia va invalida imediat garantia.
Manipulati intotdeauna masina si cablajul electric cu atentia necesara!
Nu utilizati niciodata cabluri electrice deteriorate, reparate sau imbinate necorespunzator!
Verificati constant starea si curdtenia cablurilor si conexiunilor electrice.
Lucrdrile de instalare electrica trebuie sa fie efectuate numai de un electrician calificat.
NU curatati motorul electric stropindu-I cu apa!
NU folositi masina sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.
Scoateti motorul din priza inainte de a incepe orice operatiune de curdtare, intretinere sau reparatie a
acestuia.
Toate lucrarile de reparatii, intretinere si manipulare tehnica trebuie efectuate numai dupa deconectarea de
la retea (scoaterea aparatului din prizd).
Masina trebuie sa fie pusa in functiune numai de la o retea de alimentare cu impamantare!
Nu scoateti niciodata aparatul din priza inainte de a-l opri!
Nu conectati echipamentul la retea dacad conexiunea sau priza este deteriorata.
Depozitati aparatul intr-un loc uscat si protejat atunci cand nu este utilizat!
Nu efectuati lucrdri de intretinere/reparare la masina in timp ce aceasta este in functiune.
Tineti-va mainile, hainele si bijuteriile departe de piesele in miscare.
Opriti masina in mod normal, folosind comutatorul.
Asigurati masina astfel incat sa nu se poata deplasa in timpul intretinerii/repararii.
Nu uitati sa curatati aparatul si piesele acestuia in mod regulat.
Reparati imediat defectiunile de cdtre un profesionist.
Tnlocuiti piesele defecte, uzate.
Folositi DOAR piese de schimb din fabrica pentru a repara masina!
Utilizati numai cantitatea si calitatea prescrisa de lubrifianti pentru intretinere!
FITI PREGATITI PENTRU URGENTE SI ACCIDENTE!
Aveti la indemana datele de contact ale ambulantei si ale celui mai apropiat spital in caz de urgenta.
Fiti pregatiti in caz de incendiu.
. Tineti la indemana un stingator de incendiu si o trusa de prim ajutor.




DATE TEHNICE

Tip CLASA PLUS 1300S
Locul de origine Italia
Producator BATTIPAV S.R.L.
Motor 230 V/50 Hz
Puterea motorului 1,4 kW
Diametrul discului 250 mm
Lungimea de taiere 1160 mm
Adancimea de taiere 65 mm
Adéncimea de taiere (45°) 53 mm
Diametru 25,4 mm
Viteza 2800 rpm
Capacitatea rezervorului de apa 281
Pompa de apa S1/4
Protectie Ip IP 54
Nivelul de zgomot 92 dB
Marker cu laser este
Greutate 55 kg
Dimensiuni 1755 x 675 x 1300 mm

OPERAREA MASINII

Va multumim pentru achizitia dvs., ati ales un produs de inalta calitate!

Aparatul de tdiat gresie umeda de birou BATTIPAV este un asistent eficient si usor de utilizat pentru lucrarile de tdiere datorita solutiilor
sale tehnice unice. Scopul nostru principal este sé ne asiguram ca veti fi multumit de utilajul dvs. pentru multi ani de acum fnainte,
motiv pentru care CLASS PLUS 1300S a fost proiectat si fabricat tindnd cont de ergonomia modernd si de aspectele tehnice. Masina

este usor si conforta

bil de utilizat si de intretinut.

CLASS PLUS 1300S este o masind de tdiat gresie multifunctionald de masd, adecvata pentru tdierea cu apa a gresiei, ceramicii,
portelanului, glazurilor, caramizilor, marmurei. Unul dintre marile avantaje ale acestei masini usor de intretinut este usurinta de transport datorita

greutdtii si dimensiu

nilor sale. Masina de tdiat gresie si faiantd este potrivitd pentru tdierea cu un disc zimtat, cu margine continud sau

turbo-diamond cu un diametru maxim de 250 mm si 0 grosime maxima de 65 mm.

Inainte de munca:

taiere!

Masina poate fi instalata numai pe o suprafata pland, cu picioarele accesorii in pozitie.

Scoateti picioarele si fixati-le cu carligele!

Fixati cele doud roti accesorii prin insurubarea surubului de pe roata!

Asezati tija de sustinere a tubului in locul sdu la capatul masinii!

Slabiti cele doua butoane care tin motorul si trageti-le pe cele doua capete ale sinei.

Prin slabirea surubului de pe capul de tdiere si folosind parghia de impingere, fixati inaltimea necesara pentru

‘ "ﬂ'
Cititi instructiunile de utilizare! ( ‘

Utilizati cheia Allen furnizata pentru a atasa bratul pivotant la capatul sinei pentru a ghida capul de taiere!
Asezati suportul pe masina!

Nu utilizati un disc de tdiere adecvat pentru tdierea lemnului sau tdierea uscata!

Bazinul masinii trebuie umplut cu apa pana cand pompa este complet acoperita!

Racirea discului de tdiere este obligatorie, iar nivelul apei din bazinul de apa trebuie verificat periodic!
Dupa verificarea tensiunii retelei, masina trebuie sa fie pusa sub tensiune!

Verificati functionarea butonului de oprire de urgenta!

Verificati intotdeauna daca discul este blocat corespunzator inainte de a incepe sa taiati!

Porniti si folositi masina numai daca capacul de protectie al discului este la locul sau!

Asezati piesa de prelucrat pe masa de tdiere!

Piesele de lucru pot fi incdrcate sau descarcate numai atunci cdnd masina este oprita!

Este INTERZIS sa incdrcati mai mult decét discul de taiere maxim prescris



Instalarea utilajelor:










Lucrul cu magina:
Verificati intotdeauna daca discul este blocat corespunzator inainte de a incepe sa tdiati!
Asezati piesa de prelucrat pe masa de tdiere!
Setati dimensiunea si unghiul de tdiere dorit folosind suportul si scara!
Laserul va ajutd sa obtineti o tdiere precisa!
Pentru tdierea oblicd, inclinati motorul la unghiul corect prin deplasarea sinei superioare.
ompa de apa si motorul pot fi pornite prin apasarea butonului verde siopriteprin apasarea butonului rosu.
Cu ajutorul bratului rotativ, ghidati incet capul de tdiere de-a lungul piesei de prelucrat pentru a efectua taierea.
ATENTIE!!! Daca alimentarea cu apa este insuficientd, taierea trebuie oprita imediat!
Taiati piesa de prelucrat la dimensiunea doritd, miscand motorul incet si usor.
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. Apasati butonul rosu pentru a opri motorul.

° Dupa ce discul s-a oprit, scoateti piesa de prelucrat de pe masa.

. Piesele de lucru pot fi incdrcate sau descarcate numai atunci cand masina este oprita.

. Este INTERZIS sa incarcati mai mult decat discul de tdiere maxim prescris!

. Racirea discului de tdiere este obligatorie, iar nivelul apei din bazinul de apa trebuie verificat periodic!
INTRETINERE

. Pastrati masina de tdiat curata.

. NU curatati motorul cu apa!

. O revizie/reparare completa a masinii trebuie efectuata cel putin o data pe an.

. Tnlocuiti imediat piesele uzate, deteriorate!

. Utilizati numai piese de schimb originale pentru inlocuire!

. Verificati daca aparatorile si suruburile sunt bine fixate

Dorim sa fiti complet multumiti de produs, asa ca daca aveti probleme sau deficiente, va rugam sa ne anuntati si vom

incerca sa le rectificam.

Rezolvarea problemelor:

Eroare

Bine

Solutia propusa

Masina nu va porni.

Cablul de alimentare este deteriorat sau nu
este conectat.

Verificati cablul si introduceti-1 bine in priza!

Nu exista tensiune in priza.

Verificati cablul de alimentare!

intrerupatorul este deteriorat.

Tnlocuiti comutatorul!

Fara pulverizare de apa.

Pompa de apa este blocata.

Deconectati pompa de apa si curatati
murdaria!

Motorul emanad un miros nepldcut.

Apa se poate infiltra in motor.

Deconectati cablul de alimentare si contactati
distribuitorul.

Masina este greu de pornit.

Rulmentii motorului sunt deteriorati.

Deconectati cablul de alimentare si contactati
distribuitorul.

Masina nu taie drept.

Suporturile pentru placi nu sunt in unghi
drept fata de discul de tdiere.

Folositi un patrat pentru a ajusta suporturile
pentru pldci la 90° fata de linia de tdiere a
placilor.

Discul de tdiere nu este potrivit pentru tipul
de material care urmeaza sa fie tdiat.

Inlocuiti discul de tdiere cu unul adecvat!

Markerul laser nu functioneaza.

Markerul laser este deteriorat.

Contactati distribuitorul!

Cuplorul laser este deteriorat.

Contactati distribuitorul!
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CLASS PLUS
Modebo arl | A1, AL Kurst, Art
Mod. 66900, Mod. 66901, Mod. 661100, Mod. 661101, Mod. 661350, Mod. 661351
230V ~ 50 Hz 1400 W 53 40% 2800 min-1 MOTOR CLASSF

Tipo Wodel Type Typ Tipa
La taglierina da cantiers The CLASS PLUS site La scie sur table de Diie Schneidemaschine La cortadara para ohra
CLASS PLUS & uma cutler is a machine chantier CLASS PLUS est | CLASS PLUS fiir die CLASE PLUS es una
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RENTTE ArMONEzale Farmanized slandards harmonisses pertinerles die enschisgigen armanizadas perineries
ulikzzae L] ulilisées harmoniserien Normen utilizadas

‘2010, ENS03IE- 1201 2+A11:201 4, ENGO3IE-2-47. 2003+A1: 2004+ 42:2010,
CEl EN 61000-6-1:2007, CEl ENG61000-6-3:22007+A1:2013, CEl EN 61000-3-2:2015, CEl EN 61000-3-3:2014
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